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Широко відома традиція християнського світу співати різдвяні пісні, колядки,
щедрівки. Важливою складовою репертуару скрипалів-початківців є саме пісен-
ний матеріал. 

Сучасні діти — мультимовні, вони більше подорожують, вчать іноземні мови.
І, як відомо, музично розвинені діти здібні до вивчення мов, вони чудово сприй-
мають на слух фонетику іноземного слова. І навпаки — діти, що вивчають інозем-
ні мови, краще чують музичну інтонацію. Для сучасних дітей корисно розвивати
ці здібності в тандемі.

Тому ця збірка для сучасних дітей. Вона знайомить з різдвяними традиціями
різних країн — Німеччини, Англії, Сполучених Штатів Америки і, звичайно ж,
України. Всі пісні широко відомі, популярні, тому легко вчаться і виконуються із
задоволенням.

Перші сім творів викладені, як для скрипки з фортепіано, так і для дуету скри-
палів. Вони розраховані на початковий рівень, супроводжуються текстом для
співу. Це англійські різдвяні пісні “We wish you a Merry Cristmas” та “Jingle
bells”, німецькі “Morgen kommt der  Weihnachtsmann”, “Kling, Glöckchen,
kling” та “O Tannenbaum”, українська “Добрий вечір” та інтернаціональна
“Тиха ніч” (“Stille nacht”).

Пісні розташовані за ступенями складності: від простих ритмів і тональностей
— до більш складних. Вимагають від скрипаля володіння простими штрихами
деташе і легато, вмінням розподіляти смичок, відчувати пісенну фразу. Твори
можуть бути використані як в класній роботі для загального розвитку, так і вине-
сені до концертної програми.

Дві наступні українські колядки “По всьому світу” і “Дивная новина” пере-
кладено для дуету скрипалів у супроводі фортепіано. В них розкривається різно-
бічність емоцій свята Різдва — весела радість і тиха ліричність. Твори розрахова-
ні на 2–4 класи. До володіння деташе, легато, розподілом смичка, його непоміт-
ним, без поштовхів поєднуванням можна додати вібрацію.

Відома українська щедрівка Миколи Леонтовича “Щедрик” була перекладена
для трьох скрипок і фортепіано. Це гарний концертний твір, в якому окрім скри-
пок оригінально використовуються дзвіночки у вступі. Твір дав можливість
поєднати скрипалів різного рівня музичного розвитку — партія 3 скрипок побу-
дована тільки на мотиві “Щедрика” до-сі-до-ля. Є можливість відчути себе солі-
стом, зігравши цей маленький мотив у перекличці. Важливо вибудувати динаміку
розвитку твору, поступову висхідну кульмінацію та поступовий спад.

Наступні різдвяні опуси — твори композиторів-класиків Арканджело Кореллі і
Георга Фрідріха Генделя. В оригіналі — це твори для камерного оркестру, в збірці
вони перекладені для міні-оркестру: двох скрипок, віолончелі та фортепіано. Твори
вимагають значного ансамблевого досвіду, вміння виконувати складні ритмічні
обороти, будувати діалоги в різних голосах, відповідають рівню старших класів.

Доповнює картину різдвяного настрою популярна пісня, відома у виконанні
Френка Сінатри “Let It Snow”. Вона вже давно стала класикою, і джаз міцно
увійшов в наше життя. У виконанні допускається вільне трактування ритму, свін-
гування долей. Може виконуватись як солістом, так і дуетом в діалозі.

Оксана Агапова

Методичні рекомендації
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1. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schläft; einsam wacht
Nur das traute hochheilige Paar.
Holder Knab im lockigen Haar,
Schlafe in himmlischer Ruh!
Schlafe in himmlischer Ruh!

2. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Gottes Sohn! O wie lacht
Lieb´ aus deinem göttlichen Mund,
Da schlägt uns die rettende Stund,
Christ in deiner Geburt!
Christ in deiner Geburt!

3. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Die der Welt Heil gebracht,
Aus des Himmels goldenen Höhn
Uns der Gnaden Fülle läßt seh’n
Jesum in Menschengestalt,
Jesum in Menschengestalt.

1. Silent night, holy night,
All is calm, all is bright
Round yon virgin mother and child.
Holy infant, so tender and mild,
Sleep in heavenly peace,
Sleep in heavenly peace.

2. Silent night, holy night,
Shepherds quake at the sight;
Glories stream from heaven afar,
Heavenly hosts sing Alleluia!
Christ the Savior is born,
Christ the Savior is born!

3. Silent night, holy night,
Son of God, love's pure light;
Radiant beams from thy holy face
With the dawn of redeeming grace,
Jesus, Lord, at thy birth,
Jesus, Lord, at thy birth.

1. Тиха ніч, свята ніч! 
Ясність б’є від зірниць. 
Дитинонька Пресвята, 
Така ясна, мов зоря, 
Спочиває тихо, 
В тихім, тихім сні. 

2. Тиха ніч, свята ніч! 
Ой, зітри сльози з віч, 
Бо Син Божий йде до нас, 
Цілий світ любов’ю спас, 
Вітай нам, святе Дитя! 

3. Свята ніч настає, 
Ясний блиск з неба б’є, 
В людськім тілі Божий Син 
Прийшов нині в Вифлеєм 
Щоб спасти цілий світ,               
Щоб спасти цілий світ.

1. Тихая ночь, дивная ночь!
Мир земной, сон сковал
В Вифлееме покой, тишина,
Лишь не спит там святая чета:
Чудный Младенец рождён. (2 р.)

2. Тихая ночь, дивная ночь!
Лишь звезда в небесах
Ярким светом над миром горит
И живущим она говорит:
«Свыше вас Бог посетил» (2 р.)

3. Тихая ночь дивная ночь!
Грешным всем принесла
Радость вечную, мир от Отца
И восторгом горят все сердца —
Ныне Спаситель нам дан.  (2 р.)
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Агапова Оксана Іванівна – автор і упорядник
цього випуску, викладач-методист вищої катего-
рії, працює в ДМШ № 4 ім. Д. Д. Шостаковича
м. Києва, віце-президент Громадської організа-
ції українських викладачів-струнників “ESTA -
Україна”.

Сходинками її освіти були музична школа в
Херсонській області, КССМШ ім. М. В. Лисенка
в м. Києві, НМАУ ім. П. І. Чайковського, де ще
стажувалася в асистентурі з класу камерного
ансамблю. Її педагогами у різні часи були
Т. В. Снєжна, Б. А. Которович, Л. І. Овчаренко,
І. Б. Боровик.

Оксана Іванівна – автор збірок “Скрипкові
ансамблі для двох або трьох скрипок у супрово-
ді фортепіано”, автор-упорядник випусків жур-
налу “Музична школа” № 29 (“Скрипкові ан-
самблі”), № 78 (“Чарівне єднання” для скрипки
та арфи/фортепіано), № 102 та 103 (твори вели-
кої форми для скрипки і фортепіано для молод-
ших класів).

Агапова О. І. бере активну участь у різноманітних навчально-методичних і
концертних заходах, виступає з методичними доповідями. Їі учні – учасники і
переможці міських та міжнародних конкурсів і фестивалів, вони успішно
навчаються і продовжують здобувати музичну освіту у вищих навчальних музич-
них закладах.

Під час роботи в ДМШ № 4 ім. Д. Д. Шостаковича ініціювала широку ансамб-
леву діяльність – існують ансамблі молодших та старших класів, ансамбль
“СКРИПАЛІ.ua”, оригінальний ансамбль скрипки з арфою, які здійснюють
широку виконавську діяльність, мають досягнення на конкурсах і фестивалях.

Заб о ло ц ька Нат а лія Сергіївна
Худо жн и к-ілюстра тор журна лу “Му зична  школа”, чиї

робо ти  добре  відомі  в  Україні  та  за її межами. Автор чис-
ленних пейзажів, натюрмортів, портретів, ілюстрацій до
дитячих творів. Озн а йо ми ти ся  з  ними  мож на на  сайті худо -
жн иці   www.art dream.kiev.ua

У підготовці випуску брали участь:
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“Morgen kommt der Weihnachtsmann” – 
“Завтра прийде Дід Мороз", муз. В. А. Моцарта, 
партіі для скрипки та двох скрипок 1

“We wish you a Merry Cristmas” – 
“Ми бажаємо вам Веселого Різдва!”, англ. різдвяна пісня,
партіі для скрипки та двох скрипок 2

“Jingle bells” – 
“Веселі дзвони”, муз. Д. П’єрпонта, 
партіі для скрипки та двох скрипок 3

“Kling, Glöckchen, kling” – 
“Лунай, дзвоник, лунай”, муз. Б. Вільдмана, 
партіі для скрипки та двох скрипок 4

“O Tannenbaum” – 
“Ялиночка”, старовинна німецька різдвяна пісня, 
партіі для скрипки та двох скрипок 5

“Добрий вечір”, українська народна колядка, 
партіі для скрипки та двох скрипок 6

“Тиха ніч”, муз. Ф. Грубера, 
партіі для скрипки та двох скрипок 7

“По всьому світу”, українська народна колядка, 
партія для скрипки І 8

“Дивна новина”, українська народна колядка, 
партія для скрипки І 8

“По всьому світу”, українська народна колядка, 
партія для скрипки ІІ 9

“Дивна новина”, українська народна колядка, 
партія для скрипки ІІ 9

“Щедрик”, муз. М. Леонтовича, партія для скрипки І 10

“Щедрик”, муз. М. Леонтовича, партія для скрипки ІІ 11

“Пастораль” з Кончерто гроссо op. 6 № 8 (“Різдвяного”),
муз. А. Кореллі, партія для скрипки І 12

“Пастораль” з Кончерто гроссо op. 6 № 8 (“Різдвяного”),
муз. А. Кореллі, партія для скрипки ІІ 13

“Піфа” з Різдвяної кантати, муз. Г. Ф. Генделя,
партія для скрипки І 14

“Піфа” з Різдвяної кантати, муз. Г. Ф. Генделя,
партія для скрипки ІІ 15

“Let It Snow” – 
“Хай сніжить”, муз. Д. Стайна, партія для скрипки 16

“Щедрик”, муз. М. Леонтовича, партія для скрипки ІІІ 17

“Пастораль” з Кончерто гроссо op. 6 № 8 (“Різдвяного”),
муз. А. Кореллі, партія для віолончелі 18

“Піфа” з Різдвяної кантати, муз. Г. Ф. Генделя,
партія для віолончелі 19
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